NOSIMININ BAYATI NOFOSLI
SEIRLORI

Boytlik Azarbaycan sairi, divan adabiyyati-
nin dahilsrindan biri olan Imadaddin Nasimi-
nin “Divan”inda sozlii adabiyyatla saslosma-
lora six-six rast goalinir. Cinaslar, heca vaznli
seirlar, asiq poeziyasi ticiin daha saciyyavi olan
motivlar, banzatmaloar, epitetlar, xalqilik Nasi-
mi seirlorinin ilkin gaynaginin sozlii adabiy-
yat oldugunu aydin sakilda gostarir. Sairin di-
linin safligini, aydinhigini, axiciligini, sirinliyini
va oynaqligini da xalqdan giiclii sekilde bah-
ralanmanin naticasindan basqa he¢ nayls bag-
lamaq olmaz. Nasiminin sozlii adabiyyatdan
boahralandiyini akademik Homid Arash déna-
dona vurgulamis, onun yaradiciligindan seg-
diyi bir ¢ox érnaklar de gostormisdir. Nosimi-
nin bahralandiyi s6zlii adabiyyat érnaklarin-
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don biri bayatilar olub. Bu fikrin 6zii boyiik
maraq dogurur. Clinki Nasiminin yaradiciligl
ilo tanishq ilk baxisda bela bir bahraloanma-
don danigsmaga imkan vermir. Bunun igiin
onun seirlarini déna-déna oxumaq, duya-du-
ya ¢ozalomak lazimdir. Masalan, Nasiminin se-
irlorinda “Vaslinden oldum ¢ilin gani, man
miilkii, mali neylaram?”, “Dilbara, man sandan
ayru omri, cani neylaram? Tacii-toxtii, mulkii-
malii, xanimani neylarom?”, “Nasimi xastaya
sansiz Siileyman miilkiini versan, ol ani bir
¢Ope saymaz, tomannayi-viisal eylar”, “Miilk
ilo malii-saltonat bir ¢épa saymaz, ey koniil,
Kim ki dilar viisalini, ya talabi-comal edar” ki-
mi misralarda sevgilisinden ayr1 asiq Ugiin
diinyanin bir ¢dpa deymadiyi fikri aciq-aydin-



dir. Bu misralarda hamin fikrin agilmasinda va
duyulmasinda els bir ¢atinlik yoxdur. Hom da
onlar1 oxuduqgda sairin bayatilardan bahralon-
diyi o saat adamin aglina galmir. Balka do, se-
irlorin aruz vezninds yazilmag ve uzunlugu
adami bu fikirden yayindirir. Lakin burada ba-
yatilardan boytik ustaligla bahralenma var. Bu
satirlari oxuyanda adamin qulaqlarinda istar-
istomaz bir bayati saslanir:

Qara at nali neylar,
Qara qas xali neylar,
Vafali yari olan
Dovlati, mali neylar.

Bayatida ve Nasiminin misralarinda deyi-
lon fikrin eyniliyi goz qabagindadir. Nasimi
basqa bir qazalinds yazir:

ohli-alom ilds bir qurban edarlar eyd ti¢iin,
Har zaman qurbaninam, ey ciimla qurban
sizlara.

Gorindiyl kimi, Nosimi climle alomi ya-
rina qurban elomaye hazirdl. Ustalik, 6ziinii
da har zaman yarina qurban etmakdan ¢akin-
mir. Hor zaman deyoanda har giin yox, hatta
har saat, har an da anlasila bilar. Bu seirdaki
fikir cox genis yayilmis bir bayatimizda gozal
ifada edilmisdir:

9ziziyam giinda man,
Kolgada san, glinde man.
Ilds qurban bir olar,

Sana qurban giinds mam.

Noasimi da, bayati ustasi da ilde bir dafs
olan qurban motivindan istifade edarak yara
har giin, har saat, har an qurban olmagq istak-
lorini biri qezalds, digari bayatida ¢ox gozal
poetiklasdirmisdir.

Azarbaycan bayatilarinda sevgilinin gible
hesab edilmasi, Keba adlandirilmas fikri ge-
nis yayilmisdir:

Gozlarim axdi sans,
Axdigca baxdi sana.
Man sani qgibla bildim,
Qildim bes vaxti sana.

Basqa bir bayatida sevan deyir: “Alom Ka-
baya donsas, Manim qiblom sansan”. Asiq sev-
gilisini, sevgilisi da asiqini, diinya, alom Kabas-
ya donsa da, onlarin he¢ birina dayismir:

Dag basinda asan, dur,
Yollarimi kason, dur.
Aloam Kabaya donss,
Manim giblama san dur.

Asiq seirinda da yarin Keba adlandirildi-
gina, qibla hesab edildiyina tez-tez rast galinir.
Yahya bay Dilgam deyir:

Har kas yar1 mannan iyanat eylar,
Els bil Kabani ziyarat eylar.

Sar1 Asiq sevgilisini qiblagah adlandirir:

San garib asiqin giblagahisan,
Malamat milkiinlin padisahisan.

Qurbani isa sevgilisinin qasini Kabanin bir
kiincii adlandirir ki, bu da yarin 6ziinin
biitovliikde Kaba oldugu anlamina galir:

Sevgilimin qas1 Kaba kiincidi,
Man 6lands kimlar ona yoncuidu.

Asiq 9Olasgar bir seirinda sevgilisinin sal-
lanisini huri-qilmana, 6ziinii Kabays, qiblays,
basqa bir seirinda isa gozalin sinasini Kabays,
koéynayini Keba ortiliyiine banzadib, liziini o
koynaya-Kaba ortiiyiina siirtmak istayir.

Eyni fikra Nasimida rast galinir. Sair yarin
tizlina baxir ve ona ela galir ki, giblasina baxir:

Manida tuzi qibladas ol arif imis kim,
Uziindiir anin giblasi, eynindir imami.

Nasimi basqa bir seirinds yena gozalin
uzini Kebs, goziini imam Cafer adlandir-
misdir:

Maoarifat ahlins tiziin Kabs, Bilali banlarin,
Mehrab can qusun, vali, eynin imami-Cafari.

Bir gazalinda de yazir ki, hara baxirsa-
baxsin, asiqin lizli hamise 6z sevgilisine sar1
doniir:
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Asiqin izii hamiss dilbars qarsi donar,

Abidi gor kim, neca divara dondarmis tiziin.

Burada ¢ox maraql bir fikir var. Asiq sev-
gilisini gérmasa bels, onun harada oldugunu
duyur, hiss elayir, lirayine damir va 6ziindan
asili olmayaraq tiziinii hamin semta dondarir,
bu, sevginin giiciidiir. Onu har asiqdan gozls-
mak olmaz.

Nasiminin bu beytini oxuyanda istar-iste-
moaz Sar1 Asigin bir bayatis1 yada diisiir. Sar1
Asiq deyir:

Mban asiq, tarsina qoy,
Toar toni tarsina qoy.
Yaxsini giblasinag,
Asi81 tarsina qoy.

Sar1 Asiq deyir ki, 6landa yaxsini giblasina
goyun. “As181 tarsina qoy” misrasi isa Sar1 Asi-
gin Uiziinlin hamisa yaxsiya sar1 baxmaq iste-
yinin ifadasidir. Demali, tizii Yaxsiya sar1 bax-
sin deya, Sar1 Asiq giblenin tarsina basdiril-
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maqdan bela ¢akinmir. Gortindiiyii kimi, baya-
tidaki ve Nasiminin gazalindaki fikir bir-birinin
eynidir. Har iki asiqin izli 6z qiblasina-sevgili-
sina baxir, onlar basqa gible tanimirlar. Sari
As181n giblanin tarsina basdirilmaq arzusu da
bu fikri tasdiglayir.

Nasiminin yaradiciligi ile bayatilarimiz ara-
sinda bu ciir yaxindan saslosmalar ¢oxdur va
onlara aid yens da 6rnaklar tapmaq olar. La-
kin Nasiminin bayatilardan bsahralandiyini
gostarmak Uglin bunlar da bas elayir. Burada
bir fikri miitlaq vurgulamaq lazimdir ki, baya-
t1 qosan sanatkarlar hec¢ vaxt yazili adabiyyat-
dan bahrsloanmayiblar. Ona gors da bayati us-
talarinin Nasiminin seirlarindan bahralandik-
larini diistinmays heg¢ bir asas yoxdur. Burada
bir ne¢a cahati nazars almaq lazimdir. Birinci-
si, bayatilarin tarixi ¢ox gadimdir, hatta de-
mak olar ki, xalqumizin 6ziiyls yasiddir. Ikinci-
si, Nasiminin asarlari yazili adabiyyatdir. O za-
man indiki kimi kitab nasri olmadigindan ki-
tablar yalniz slyazmalar saklinda yayilird: va
onlart haminin oxumaq imkani yoxuydu.
Ugiinciisii, bayatilar xalqin icinda yasayan, ya-
zil1 adabiyyatdan uzaq olan istedadli adamlar
qosurdular. Dérdunctst, bayatilari cox zaman
badahatan, bir anin iginda sdylayirdiler. Har
bayati insanin bir anda yasadig hisslarin, duy-
gularin ifadssidir. Demsli, Nasiminin seirlarin-
daki bayati nafasi, bayati ovqati, yuxaridaki
saslasmalar sairin sozlii adabiyyatdan bahra-
landiyini tasdiqlayen gozal 6rnaklardir.

Azarbaycan so6zlli adsbiyyatinda cinasin
tarixi bayatilarimiz gadar gadimdir. Nasimi-
nin yaradicilig1 da cinaslarla zengindir. Bunlar
bayatilardan bsahralonma naticesinds yaran-
misdir. Alina-alina, yanadir-ya nadir, Cina-gi-
no, gandir-qandir kimi cinaslar sairin yaradi-
ciliginda o qadar ¢oxdur ki, onlarin tasadiif ol-
madigy, sozlu adabiyyatin, birinci ndvbadas ba-
yatilarin tasiri ile yarandig1 siibha dogurmur.
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